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标签

历史

康熙

清史

史料

奏折

满文

朱批

歷史

评论

满文的比汉文的有趣多了，也琐碎多了。康熙和儿子们的通信很有意思。

-----------------------------
这个有的是PDF，很喜欢。

-----------------------------
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還行，莊老師說必看

-----------------------------
我真是服了佛伦了。

-----------------------------
刷过，远没有看完。内容包罗万象，琐碎可爱。翻译或许有问题，现在能有人修订就更
好了。

-----------------------------
有关西洋传教士的旨意，反而多存于满文奏折之中。

-----------------------------
挺好玩的，历史的细节

-----------------------------
好

-----------------------------
康熙朝满文硃批奏折全译_下载链接1_

书评

1、不爱吃荔枝（2351号）。
2、给台湾赐了西瓜种子，但比起西瓜，台湾产的红薯和红薯干更对皇上口味（2348、
3268号）。
3、经常赏赐大臣盛京的鹿肉（尤其是鹿尾）和鱼（鳟鱼、鲥鱼、细麟鱼、白鱼）、内
蒙古的奶皮子。 4、喜欢陕甘进贡的麦面、广东进贡的西洋葡萄酒、内蒙古...  

-----------------------------
这个也是中国第一历史档案馆编译的，这本书我看的是PDF，几乎上很难买到实力书，
我也只是借到过翻印的过过眼瘾。
前前后后这满文朱批大概看了有2个月，其中一些想要的重要的部分有的誊抄下来有的
直接打印了出来。从上呈的折子和康熙的朱批可以对一些历史细节，纷繁复杂的关系...
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-----------------------------
很多资料非常有史料价值。不过翻译错误挺多的，诚意伯刘伯温这种最基本的居然都能
翻错，居然音译成2个名字。而且还有意思翻的正好和文意相反的，翻自台北故宫宫中
档的，尚可有原档对照，而一史的原档则未公布。
不过好在买的早，很实惠，当时朋友帮忙代购的，到手100，而雍正的...  

-----------------------------
康熙朝满文硃批奏折全译_下载链接1_

http://www.allinfo.top/jjdd

	康熙朝满文硃批奏折全译
	标签
	评论
	书评


